MK2 CHARGING HANDLE - BCM MK2 MEDIUM LATCH CHARGING
HANDLE

BCM® Mk 2 CHARGING HANDLES IMMEDIATE ACTION Driven by over a decade
of feedback from real-world combat operations, BCM has made continual
design refinements and structural improvements to the charging handle in the
M4 and M16 to address the current manual of arms for the weapon system.
Optimizing the contours into a snag-free profile that facilitates immediate
manipulation with an end user's reaction side grip, the range of BCM Charging

is available with both ambidextrous and asymmetric controls as well as a size
range to accommodate different end-users handsize. MK 2 RECEIVER
OPTIMIZED The U.S. patents pending BCM Mod 3 Charging Handle now
features upper and lower and side exhaust channels to vent gas from the
chamber away from the shooter during operation of the weapon. While these
channels are optimized for the BCM MK2 Upper receiver, they still provide
improved gas diversion on all Mil-Spec upper receivers. LIFESAVING TOOLS
Redesigned to eliminate the load on the pivot pin and keep the energy from
charging close to the centerline of the carbine/rifle, BCM Mk 2 Charging
Handles provides an uninterrupted engagement surface with no pinch points
to catch skin or other material that could induce a malfunction during a time-
is-life manipulation. A patented ambidextrous design with simplified
mechanism for robust performance, each Charging Handle is crafted with MIL-
SPEC grade forgings and machined from 7075 T6 aluminum, with a hard coat
anodized finish per Mil-A-8625F, Type llI, Class 2. MADE IN AMERICA All BCM
components and accessories unite state of the art manufacturing with
lightweight and durable materials to ensure components that last a lifetime,
performing far beyond performance requirements established nearly six
decades ago.

Attributes

¢ Name: BCM MK2 MEDIUM LATCH CHARGING HANDLE
e Manufacturer: BRAVO COMPANY

¢ Product no.: 430106547

¢ Mfr. No.: BCM-GFH-MK2-MED

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 812526023773

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den MK2 Charging Handle
von Bravo Company

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MK2 Charging Handle von Bravo Company (BCM). Dieser Ladehebel
wurde entwickelt, um die Handhabung Ihres M4 oder M16 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Ladehebel nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.

¢ Halten Sie den Ladehebel und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet
werden.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Ladehebels entladen ist.

¢ Verwenden Sie den Ladehebel nicht, wenn er beschadigt oder verbogen ist.

¢ Vermeiden Sie es, den Ladehebel mit GbermaRBiger Kraft zu betatigen, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Kdrperteile oder Kleidung in der Nahe des Ladehebels sind, wahrend Sie ihn
bedienen.

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie den Ladehebel in einer Umgebung mit scharfen Kanten oder
rauen Oberflachen installieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Ladehebels:

o

Entladen Sie die Waffe vollstandig.

Entfernen Sie den alten Ladehebel gemaR den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie den MK2 Charging Handle in den oberen Empfanger ein.

Stellen Sie sicher, dass der Ladehebel sicher sitzt und ordnungsgemaR funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Ladehebels:

o Halten Sie die Waffe mit einer Hand und verwenden Sie die andere Hand, um den Ladehebel zu
betatigen.

o Ziehen Sie den Ladehebel sanft nach hinten, um die Kammer zu 6ffnen.

o Lassen Sie den Ladehebel langsam los, um sicherzustellen, dass er richtig zurtickkehrt.

3. Nach der Verwendung:

o Uberpriifen Sie die Waffe auf mégliche Sicherheitsrisiken.
o Reinigen Sie den Ladehebel regelmalig, um eine ordnungsgemalie Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Ladehebel gemaR den értlichen Vorschriften fir metallische Produkte.
¢ Bringen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile zu einem geeigneten Recyclingzentrum.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte besuchen Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Kundenservice, um Unterstiitzung und
Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und der ordnungsgemafe Umgang mit dem MK2 Charging
Handle von groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher bleiben.



MK2 Charging Handle Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BCM® Mk 2 Charging Handle. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your new charging handle. Please
read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the charging handle is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms safely and in accordance with local laws and regulations.

Inspect the charging handle for any visible damage before use.

Keep the charging handle out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about potential safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the charging handle only as intended; do not modify or alter it.

¢ Ensure your firearm is unloaded before installing or removing the charging handle.

¢ Avoid using the charging handle in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

¢ Do not force the charging handle if it does not operate smoothly; inspect for obstructions or damage.
Always wear appropriate eye protection when operating firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Confirm that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Charging Handle: If applicable, carefully remove the existing charging handle from the
firearm.
3. Install the BCM Mk 2 Charging Handle:
o Align the charging handle with the receiver.
o Slide the charging handle into position until it is securely in place.
4. Check Functionality: Pull the charging handle back to ensure it operates smoothly without obstruction.

Usage

¢ Grip the charging handle firmly with your reaction side hand.

¢ Pull the charging handle fully to the rear to chamber a round.

¢ Release the charging handle smoothly to allow it to return to its forward position.
¢ Avoid pinching fingers or skin during operation.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the charging handle in general waste if it contains hazardous materials or components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided at



the point of purchase or on the official BCM website.

Thank you for choosing BCM. Stay safe and enjoy your new charging handle!



Guide de Sécurité pour le MK2 CHARGING
HANDLE BRAVO COMPANY BCM MK2 MEDIUM
LATCH CHARGING HANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MK2 Charging Handle de Bravo Company. Ce guide de sécurité a été congu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il
est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du MK2 Charging Handle pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le MK2 Charging Handle, assuretoi que I'arme est déchargée.

Ne tente pas d'utiliser le produit si tu remarques des défauts visibles ou des dommages.

Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les blessures lors de I'installation ou de
['utilisation.

Evite de manipuler le produit dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.
Sois conscient des mouvements de ta main et de ton corps pour éviter les pincements ou les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est en position de sécurité et déchargée.

o Retire I'ancien Charging Handle si nécessaire.

o Insere le MK2 Charging Handle dans le récepteur supérieur de I'arme.

o Vérifie que le Charging Handle est bien en place et fonctionne correctement avant de procéder a
I'utilisation.

2. Utilisation :

o Tire le Charging Handle vers I'arriere pour charger I'arme.

o Assuretoi que ta main est bien positionnée pour éviter tout glissement.

o Relache doucement le Charging Handle pour qu'il retourne a sa position initiale.
o Ne force jamais le Charging Handle si tu rencontres une résistance.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le MK2 Charging Handle arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniéere responsable.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux métalliques et les équipements
d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du MK2 Charging Handle, consulte les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton MK2 Charging Handle.
Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MK2
Charging Handle Bravo Company BCM

Introduzione
Grazie per aver scelto il MK2 Charging Handle Bravo Company BCM. Questo prodotto & progettato per

migliorare I'uso delle armi M4 e M16, garantendo prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il MK2 Charging Handle se presenta segni di danni o deformazioni.

¢ Durante l'installazione, assicurati che il meccanismo di caricamento sia completamente bloccato in
posizione.

¢ Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'installazione o I'uso per prevenire lesioni.

¢ Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante I'uso del prodotto.

¢ Non tentare di smontare o modificare il prodotto, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del MK2 Charging Handle:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

Rimuovi la maniglia di caricamento esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il MK2 Charging Handle nel ricevitore dell'arma, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

Fissa il Charging Handle in posizione, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
Verifica che il Charging Handle si muova liberamente e senza ostacoli.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del MK2 Charging Handle:

o Utilizza una presa laterale per azionare il Charging Handle, evitando di esercitare troppa forza.

o Durante I'uso, controlla regolarmente il funzionamento del Charging Handle per assicurarti che non
ci siano ostruzioni o malfunzionamenti.

o Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ In caso di richiamo del prodotto, segui le istruzioni fornite dal produttore per restituire o smaltire il
prodotto in modo sicuro.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento sicuro dei materiali.

e Assicurati di smaltire il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta un rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del MK2 Charging Handle Bravo
Company BCM. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for MK2 Charging Handle

Introduksjon

Takk for at du valgte BCM® Mk 2 Ladehandtak. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen og
sikkerheten ved bruk av M4 og M16 vapensystemer. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sikre at produktet er i god stand far bruk.

Bruk alltid Ladehandtaket i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold Ladehandtaket utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unngad a bruke Ladehandtaket hvis det er synlige skader eller slitasje.
Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du manipulerer Ladehandtaket.
Bruk passende beskyttelsesutstyr, som hansker, om ngdvendig.

Ikke prev @ modifisere Ladehandtaket pa noen mate.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og i trygg tilstand.

Fjern det gamle Ladehandtaket ved & fglge produsentens instruksjoner.
Plasser BCM Mk 2 Ladehdndtak i mottakeren og serg for at det sitter ordentlig.
Kontroller at Ladehandtaket beveger seg fritt og uten hindringer.

PN

Bruk

e For 3 bruke Ladehandtaket, grip det med din reaksjonsside og trekk det tilbake for & lade vapenet.
e Sgrg for at handen din er plassert pa en trygg mate for & unnga skader.
e Test Ladehandtaket regelmessig for & sikre at det fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Nar Ladehandtaket ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

¢ Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer om resirkulering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte
For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



MK2 CHARGING HANDLE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MK2 Charging Handle tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osissa on puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia kayton aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa
ymparistdssa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttd asiantuntijaan tarvittaessa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asennusta.
o Poista vanha latauskahva, jos tarpeen.

o Kiinnita uusi MK2 Charging Handle huolellisesti ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kahva on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta latauskahvaa vain aseiden lataamiseen ja purkamiseen.
o Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttéa.
o Harjoittele latauskahvan kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen kenttakayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet, jotka koskevat

metallijatteen kierratysta.
« Al3 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MK2 Charging Handle tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai
asiantuntevaan jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja

turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Kiitos, etta valitsit MK2 Charging Handle tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MK2 CHARGING
HANDLE BRAVO COMPANY BCM MK2 MEDIUM
LATCH CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du har valt BCM Mk 2 Laddhandtag. Denna produkt ar designad for att férbattra din upplevelse och
sakerhet vid anvandning av M4 och M16vapensystem. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med M4 och M16vapensystem och ska endast anvandas i enlighet
med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten innan du installerar
eller anvander laddhandtaget.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid eventuella skador eller defekter, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad

tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid laddhandtaget med ett fast grepp for att undvika slippage under operation.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné, vilket kan
paverka dess funktion.

Kontrollera regelbundet laddhandtagets skick och se till att inga skador eller slitage har uppstatt.

Vid anvandning, se till att ingen annan person befinner sig i narheten av vapnet for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation av laddhandtaget:

Se till att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.

Ta bort det gamla laddhandtaget enligt tillverkarens instruktioner.

Montera det nya BCM Mk 2 Laddhandtaget pa den 6vre mottagaren genom att folja de specifika
installationsanvisningarna.

Kontrollera att laddhandtaget sitter ordentligt pa plats innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anvandning av laddhandtaget:

o Anvand ditt reaktionssida grepp for att manipulera laddhandtaget effektivt.

o Vid laddning av vapnet, se till att du haller en stabil och saker position.

o Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar i laddhandtaget for att férhindra skador pa
mekanismen.

Avfallshantering

¢ Nar du inte langre behdver laddhandtaget, se till att avfallshanteringen sker enligt lokala riktlinjer for

metallavfall.

e Atervinning av materialet &r att féredra fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

e For fragor angaende sakerhet eller funktionalitet, vanligen kontakta en kvalificerad tekniker eller
aterforsaljare.
e Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallningar genom att besdka EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BCM Mk 2
Laddhandtag. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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